TOCKY

touch

Regardez des vidéos de Tocky® sur
Www.sackcy.comivideas

Ceci est le manuel d’utilisation de Tocky touch®, le réveil qui
s'enfuit et se cache pour vous obliger a sortir du lit. Afin de
réduire le risque de blessures, d'éviter la perte de garantie,
et/ou d'endommager le produit, suivez ces instructions pour
accueillir Tocky touch au sein votre foyer.
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démarrer
simplement

Presser l'interrupteur pour allumer Tocky,
accéder & ses fonctions ou revenir en mode normal

Presser une fois pour I'édairage.
Presser une nouvelle fois pour faire
défiler mes fonctions. Maintenez appuyé
2 secondes pour revenir en mode
normal ou éteindre I'alarme
{quand elle sonne)

Maes chiffres changent
aussi vite que vous pouvez
faire tourner mon

cadre tactile

Dans ma section réglages de 'alarme,
appuyez sur le bouton onfoff pendant
1 seconde pour changer mon statut
d'alarme. Quand mon alarme sonne,
je biperai et roulerai.
Appuyez et maintenir l'interrupteur
pour éteindre mon alarme

installer les piles et la housse

Avant d'utiliser Tocky ou quand BAtt apparait sur I'écran, vous devrez les remplacer avec
des piles au lithium AAA. Quand Batt clignote sur I'écran, des fonctions seront désactivées.

Remplacez les piles en suivant les instructions suivantes :
o Retirez la housse en silicone.

Tournez et séparez les 2 hémisphéres.

Dévissez I'emplacement prévu pour les piles en utilisant un tournevis.

Insérez 3 nouvelles piles AAA (lithium recommandées, ne pas utiliser des piles rechargeables).
Refermez I'emplacement prévu pour les piles.

Tournez et refermez les 2 hémisphéres en utilisant les étiquettes d'alignement.

Retournez la housse. Alignez-la avec les pieds et l'interrupteur. Utilisez votre index
pour stabiliser la housse sur l'interrupteur tout en déroulant la housse sur le Tocky.
Ajustez en fonction de I'emplacement du port USB et des haut-parleurs.

000000

pressez |'interrupteur pour allumer le Tocky!

3 Emplacement réservé aux piles

pied avant
interrupteur

pied arriére
second pied avant

Vous pouvez enregistrer ou télécharger plus de

6 heures de musique dans votre Tocky. Pour rentrer dans
les paramétres de réglages, appuyez sur |'interrupteur
jusqu'a que PLAY apparaisse & |'écran. Le morceau que
vous sélectionnez sera le premier a vous réveiller quand
I'alarme se mettra en route. Les morceaux suivants
défileront jusqu'a l'extinction de I'alarme.

ajouter
de la musique

Le morceau 0 (track 0)
est le son préenregistré,
Vous ne pouvez pas
enregistrer par-dessus

Le numéro du morceau qui s'affiche et qui
est joué. Tournez le cadre tactile pour
passer aux suivants,

PLAY

Enregistrez votre propre voix. Touchez et
maintenez le bouton en dessous de REC
pendant 1 seconde pour enregistrer
par-dessus le morceau en cours

Télécharger des MP3s de la maniére suivante.
Pendant le téléchargement, UPLOAD et le numéro
de morceau apparaitront sur I'écran (les autres
fonctions de Tocky seront désactivées).

UpLOAD I
)

Branchez le cable USB
entre Tocky et votre ordinateur.

Trouvez le module d'installation
Tocky sur votre ordinateur.

Déplacez les MP3s vers
ce module d'installation. ‘

Ejectez le module de votre ordinateur
et déconnectez. Des pertes de
données peuvent se produire si

le module n'est pas éjecté en premier.

(GRRAN'HE LIMITEE A LACHETEUR ORIGINAL

Nanda LLC (“Manda”™) garantit ce produit de la marque Nanda contre les défauts des pidees et d'assemblage pour une
utilisation normale et pour une période de quatre-vingt dix (90 jours & compter de la date d'achat par l'acheteur
{“Période de Garantie™). Si un défaut matériel survient et une réclamation valide est regue durant la Période de
Garantie, avec ses limites, Nanda va soit (1) réparer le matériel défectueux sans frais supplémentaires, en utilisant
des pitces détachées neuves ou reconditionnédes, ou soit (2) échanger le produit avec un produit neuf ou qui a éé
fabriqué & partir de pikces neuves ou de pitces utilisées et qui fonctionne au moins de maniére similaire au produit
original, ou soit (3) rembourser au prix d'achat du produit, 3 condition que le produit soit retourné & Nanda
rapidement durant la Période de Garantie. Nanda peut demander que vous remplaciez les parties défectueuses
avec des piéces détachées neuves ou reconditionnées que Nanda fournit en exécution de son obligation de garantie.
La garantie restante du produit original s'applique & un produit ou une piéce de remplacement qui a été installée en
suivant les instructions fournies par Nanda. Lorsqu'un produit ou une pidce est échangée, n'importe quel élément
remplacé devient votre propriété et I'élément remplacé devient la propriété de Nanda.

EXCEPTIONS

Cette Garantie Limitée s'applique uniquement au produit Tocky® fabriqué par ou pour Nanda et qui peut &tre
identifié par le nom “Nanda”, marque déposée ou logo apposé au produit.

Cette garantie ne s'applique pas: (a) & tout dommage provoqué par un accident, un abus, une mauvaise utilisation ou
manipulation du produit ou toute autre condition qui est au deld du contréle de Nanda (b) & tout dommage
provogué en utilisant le produit au-dela de utilisation normale et permise déerite par Manda; ou (c) si le produit a
déja été ouvert. La réparation ou maintenance de ce produit par une autre personne que Manda annule la garantie.

IL N'EXISTE PAS D'AUTRES GARANTIES QUE CELLES MENTIONMEES ET ENUMEREES CI-DESSUS.

LACHETEUR ASSUME TOUS LES RISQUES ET LA RESPONSABILITE POUR TOUTE PERTE, DOMMAGE OU BLESSURE
CONSEQUENTE A L'UTILISATION , MAUVAISE UTILISATION OU INCOMPETENCE A UTILISER CE PRODUIT VENDU PAR
NANDA ET NON PROVOQUE PAR UNE NEGLIGENCE DIRECTE DE NANDA. CETTE GARANTIE LIMITEE N'EST PAS
VALABLE POUR TOUTE AUTRE PERSONNE QUE LUACHETEUR ORIGINAL DE CE PRODUIT, N'EST PAS TRANSFERABLE ET
RESTE VOTRE RECOURS LEGAL UNIQUE.

DROITS DU CONSOMMATEUR

Cette garantie s'accompagne de droits spécifiques, et s'ajoute aux lois actuellement en vigueur dans votre région.
Toute autre garantie implicite requise par la loi doit suivre la durée couverte par la Période de Garantie.

Des juridictions peuvent ne pas autoriser 'exclusion ou la limitation de dommages fortuits ou consécutifs,

done la limitation ou excusion citées ci-dessus pourraient ne pas s'appliquer.

OBTENTION DU SERVICE DE GARANTIE

Merci de bien vouloir prendre connaissance des ressources disponibles en ligne avant de solliciter le service de
garantie. Si le produit venait & ne toujours pas fonctionner correcternent aprés I'utilisation de ces ressources,
merei de contacter Nanda pour le service de garantie par e-mail 4 service@nandahome.com.
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anatomie de Tocky

Bonjour c'est

moi, Tocky!
Je suis si content
de vous réveiller!

haut-parleur et microphone

housse en silicone

cadre tournant tactile

heure de I'alarme {position am)

heure actuelle

heure de I'alarme {position pm)
On/Off et bouton enregistrement
interrupteur

port USB

pied

cible USB inclus

tout le reste

REGLAGES
Défiler & travers les autres écrans vous permettra de trouver d'autres réglages possibles.
Tournez le cadre tactile vous permettra de modifier les options par défaut de Tocky.

Loup [l sNOOZE | ROLL JlI HOURS I SOUNDS

volume de bouton d'arrét arrét/marche  mode 12 arrét/marche

I'alarme et momentané roulage  ou 24 heures s0ns
duson des minutes

SNOOZE (arrét momentané)

Si le snooze est mis & 0, Tocky roulera dés que |'alarme se mettra en route et vous

ne serez pas capable de le snoozer. Si le snooze est mis sur le 1, vous pourrez

snoozer une fois pour 1 minute et Tocky roulera dés que I'alarme se mettra en marche.
Si Snooze est mis sur 2, vous snoozez une fois pendant 2 minutes et ainsi de suite.
Quand I'alarme retentit, touchez le cadran tactile pour snoozer. Ou pressez et maintenez
enfoncé l'interrupteur pour éteindre I'alarme.

FONCTION TURN-IN (endormissement progressi

Pour vous aider & vous endormir, utilisez la fonction turn-in. Pressez sur l'interrupteur
une fois pour allumer I'écran et faites défiler le menu avec le cadran tactile.

tURN-In apparaitra sur I'écran. La chanson sélectionnée sur PLAY se mettra en route
et diminuera progressivement.

PRECAUTIONS

Pressez l'interrupteur chaque fois que Tocky roule pour arréter son mouvement.
N'utilisez pas Tocky a proximité de I'eau ou de verres remplis d'eau. N'utilisez pas
Tocky sans sa housse en silicone.

MODE DEMO
Appuyez sur l'interrupteur pendant 4 secondes. Tocky bipera and roulera.
Pressez & nouveau et maintenez l'interrupteur & nouveau pour éteindre le mode demo.

MODE PROTECTION

Tocky peut se mettre en mode protection pour protéger son logiciel durant un saut
vers le sol si les piles sont trop faibles. Il ne pourra pas jouer ou enregistrer des sons.

Pour sortir Tocky de ce mode, enlevez les piles et remplacez-les.

precautions

Avant d'utiliser Tocky, svp lisez ces points importants :
= Si Tocky clignote, et que le témoin de batterie est faible, il est alors temps de changer les piles.
= Tocky n'est pas un jouet. Les enfants de moins de 6 ans doivent &tre surveillés lorsgu'il est
en état de marche.
= Tocky est destiné & un usage intérieur uniquement.
= Tocky doit &tre posé sur une table de nuit NE DEPASSANT PAS 60 CM.
= Si la piéce ol vit Tocky contient un balcon ou un accés vers des marches d'escaliers,
il est préférable de préveir d'aménager son espace de vie pour éviter toute chute malencontreuse.
= Ne pas lancer Tocky!
= Ne pas le placer prés de liguides ou derriére un verre d'eau qui pourrait étre renversés.
= Ne pas ouvrir le produit, placer etf/ou enlever des composants internes.
= Ne pas utiliser Tocky 5'il est défectueux. Ne tentez pas de le réparer s'il est endommagé.
= Ne pas mélanger d'anciennes piles avec des nouvelles ainsi que des piles lithium et rechargeables
= Ne pas utiliser Tocky sans sa housse en silicone. Tocky n'est pas fait pour toucher le sol sans
sa housse.
= Assurez-vous que les 2 hémisphéres soient correctement fermés avant utilisation.




